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1. Kapitel


Han kørte ind på skovrestaurationens parkeringsplads og standsede i det fjerneste hjørne. Ingen lagde mærke til ham, da han stod ud af bilen. Han havde heller ikke ventet det, og det passede ham godt.

Ikke sådan at forstå, at det ville have større betydning senere, om nogen skulle komme i tanker om hans ankomst. Han ville på det tidspunkt være langt fra dette sted, og hans fremtoning var ikke netop den, der brændte sig ind i erindringen.

Han stod et øjeblik og overvejede at tænde en cigaret, men opgav det. Hans blik strejfede den gamle restaurationsbygning og cyklestativet ved den ene ende. Der stod to cykler i stativet og en knallert ved siden af.

Det var midt på eftermiddagen og i august. Et par fugle fløjtede i trækronerne og opgav så igen deres forehavende. Han fløjtede selv svagt og begav sig så over mod restauranten.

Den var populær og besøgt af mange turister i sæsonen, vidste han. Han vidste i det hele taget meget om den restaurant. Blandt meget andet havde han konstateret, at der sjældent var større besøg her midt på eftermiddagen. Der kom flere gæster om aftenen og navnlig i weekenden. Han skottede bagud mod parkeringspladsen. Foruden hans Peugeot var der kun et par vogne parkeret.

Da han kom slentrende indenfor, foretog hans kølige øjne under de tunge låg en hurtig inspektion af lokalet. Som han havde ventet det, var kun et par borde optaget af kaffedrikkende gæster.

Han valgte – tilsyneladende ganske tilfældigt, men i virkeligheden efter moden overvejelse – et bord ikke langt fra buffet’en, som var camoufleret med et skærmbrædt. En af servitricerne var optaget af at servere. De to andre talte sammen med afbrydelser, så vidt han kunne høre om ligegyldige ting.

Nu tændte han sin cigaret og trak avisen op af jakkelommen. Han fordybede sig i den, men havde ikke læst meget i den, før han hørte stemmen:

– De ønsker?

Han så op og fik øje på den ældre servitrice, der var færdig med serveringen ved et af de andre borde.

Bag skærmen hørtes en latter og en dæmpet kvindestemme:

– Nej, Susanne, hør nu …!

Han sagde: – Jeg vil gerne have kaffe og et stykke lagkage … hvis De har …

– Vi har lagkage med frugter og med flødeskum, sagde servitricen.

– Tak, med flødeskum, sagde han kort og fordybede sig igen i avisen.

Hun gik om bag skærmen, og han så ikke efter hende. I det hele taget så han tilsyneladende ikke efter noget. Restaurationens smagfulde og morsomme udstyr med mange antikviteter syntes i det hele taget ikke at interessere ham. Han så heller ikke op, da der kom andre gæster, og en yngre dame kom ud bag skærmen for at modtage bestilling. Det var den tredie servitrice, der interesserede ham, og hun havde ikke vist sig endnu.

Men hun gjorde det, da han var i gang med sin lagkage. Og han var dygtig til at iagttage folk, uden at de bemærkede det. Måske skyldtes det de tunge øjenlåg, som kunne forekomme næsten lukkede, mens de vagtsomme blå øjne bag dem gjorde studier.

Det var Susanne. Så vidt han vidste Susanne Feyerholm … eller måske Fejrholm? Han var ikke helt klar over, hvordan hun stavede sit efternavn, og det havde heller ingen betydning. Det eneste, der talte, var hendes udseende.



Hvis hans adamsæble gjorde et ufrivilligt hop, kunne det skyldes, at han i samme øjeblik sank en stor bid af lagkagen. Han skyndte sig at tage en slurk af kaffen, og over koppens rand fulgte hans øjne hende intenst, da hun gik tværs gennem lokalet til et bord, hvorfra hun fjernede noget brugt service.

Så blond … så køligt fristende … så …

Hans tanker opgav at finde ord. Hans åndedrag blev lidt hurtigere, mens øjnene bag lågene slugte hver detalje. En kvinde formentlig først i tyverne. Slank, men stærk og med en stolt rejsning, som fik det til at se ud, som om hun lænede sig lidt tilbage på skoenes halvhøje hæle, når hun gik. Knejsende nakke under det flot friserede, rige, lyse hår. Brede skuldre, fyldige arme og kraftige, lange ben. Veludviklede, men ikke for store bryster, blødt afrundede under den tynde, lyseblå kjole … kjolen, der også ligesom aftegnede et par stærke lår, skabt til at …

– Lidt mere kaffe, hr.?

Det var karakteristisk for ham, at han ikke på nogen måde røbede det sæt, som det faktisk gav i ham ved lyden af stemmen. Han rettede langsomt, ligesom tilfældigt blikket mod den ældre servitrice og rystede på hovedet.

– Næh tak, jeg tror ikke …

Men da hun gik, gav han sig selv en reprimande. I et anliggende som dette gjaldt det om ikke på ringeste måde at give anledning til nysgerrighed. Selv ikke hos en ældre servitrice.

Han tændte en ny cigaret og fordybede sig påny i avisen. Hans øjne var ved dens bogstaver, men tankerne var stadig ved Susanne. Han hørte lidt efter hendes stemme bag skærmbrædtet:

– Puha … fem timer til fyraften … i sådan et dejligt vejr …

Han så på sit armbåndsur og konstaterede, at hun havde ret.



Han kendte hendes arbejdstid næsten lige så godt, som hun selv gjorde det.

Men det var ingen skade til at kontrollere.

– – –

Han havde været i restaurationslokalet én gang før.

Det var på et tidspunkt, da der var mange gæster, og han var næsten sikker på ikke at være genkendt. Men derudover havde han brugt adskillige timer og dage til at studere omgivelserne og Susannes færden. Han havde udvalgt sig hende en dag, da han ved middagstid havde set hende komme kørende på knallerten. Han havde forsigtigt fulgt hende til skovrestauranten og set hende parkere knallerten og gå ind. Han havde ventet tålmodigt, og da hun ikke viste sig udenfor, passerede han ganske tilfældigt et åbentstående vindue og hørte indefra hendes stemme … hvis det var hendes stemme, men det måtte simpelt hen være hendes. En så attraktiv kvinde kunne næppe tale anderledes.

Og lidt efter lidt havde han kortlagt, hvad han havde brug for. Han vidste, hvor hun dag efter dag satte sin knallert og låsede den. Han kendte hendes arbejdstider og hendes små uvaner med at komme fem minutter for sent, eller ti, og gå fem minutter for tidligt.

Han vidste efterhånden alt, hvad han havde brug for, om Susanne.

Hans besøg i restaurationen i dag var kun en sidste sikkerhedsforanstaltning.

Klokken enogtyve i aften – eller måske fem minutter før … det spillede ingen rolle. Klokken enogtyve var Susannes arbejdsdag forbi.

Tilbage var kun … ville hun lægge mærke til det?

Til uret?

Han slukkede sin cigaretstump og vinkede til den ældre servitrice.

– Betale, mumlede han kort.



Han smilede tilfreds, da han kom udenfor og gik over til sin Peugeot.

– – –

Klokken var præcis 20.30, da han vendte tilbage til stedet.

Solen var gået ned. Denne gang anbragte han vognen et andet sted i skoven og spadserede hen til restauranten. Han røg ikke. Han var ikke nervøs for at efterlade ligegyldige spor som et cigaretskod, men han havde gang på gang indprentet sig ikke at tage selv den mindste chance.

Ingen så ham, da han stod ved knallerten. Restauranten var efter alt at dømme fuld af gæster nu. Han kunne svagt høre mange stemmer og musik. Han stak hånden i jakkelommen og tog uret frem.

Han betragtede det tankefuldt i nogle sekunder. Læderremmen var spændt og lukket i det tredje hul. Men den var defekt og gået fra i syningen i den ene side, så den kun var fastgjort til uret i den anden ende. Et par flossede tråde fortalte om slitage, der havde bevirket, at ejeren uden at bemærke det, havde tabt sit ur.

Han så sig forsigtigt om for endnu en gang at overbevise sig om, at ingen iagttog ham. Så bøjede han sig hurtigt ned og lagde uret på jorden ved siden af knallerten. Ved venstre side, hvor Susanne ville stige op på sin knallert. Hvis hun da ikke var kejthåndet.

Kejthåndede står på cykler og knallerter fra højre side.

Susanne var ikke kejthåndet. Han havde forlængst sikret sig denne detalje. Han vidste alt om Susanne. Næsten.

Han tog sig i en fløjten og mærkede, at hans hjerte slog en smule hastigere end normalt, da han forlod stedet.

Han registrerede det som et udslag af forventninger.

* * *

Det var hen imod midnat, da han sad i stuen og søgte at koncentrere sig om læsningen af en bog.

Det ærgrede ham lidt, at det faldt ham svært.



Endnu et par timer tidligere på aftenen havde bogen faktisk været i stand til at fængsle ham, men som tiden gik, faldt det ham sværere at samle tankerne om handlingen.

Da han for tyvende gang havde set på sit intakte armbåndsur og konstateret, at det var over midnat, fortrak hans ansigt sig, og en eventuel iagttager ville muligvis have følt en gysen.

I almindelighed virkede han tiltalende. En mand lidt over middelhøjde, tilsyneladende stærk og smidig og yngre end de otteogtredive, han var. Det blonde hår med skilningen i højre side var måske en smule tyndt, men ansigtet med den energiske hage, de smalle læber og de markerede kindben virkede ungdommeligt, og når han en sjælden gang smilede, viste han regelmæssige, hvide tænder. Øjnene kunne forekomme en iagttager kolde. De var lyseblå og i reglen udtryksløse under de tunge låg. De, der havde set dem lyse op i deres livs sidste sekunder, kunne ikke fortælle om det rovdyragtige, næsten afsindige glimt i dem.

Men de samme øjne kunne i den givne situation være anderledes. Intelligensen kunne også lyse ud af dem, og de kunne le sammen med de pæne tænder.

Nu, da hans ansigt var fortrukket af raseri, var alt menneskeligt forsvundet fra hans træk. Hans hænder åbnede og lukkede sig i afmægtig harme, fordi han følte en ny fiasko nærme sig … smalle, smidige hænder, næsten kunstnerhænder, der kunne smyge sig om halsen på en Stradivarius eller …

Eller en anden hals.

Han så igen på uret. En ed banede sig vej over hans læber, skønt han altid pålagde sig selv at undgå enhver ophidselse.

Han tømte sit glas og gik i seng.

Det var også karakteristisk for ham, at han, så snart han havde erkendt sit nederlag, straks formåede at slappe af og falde i søvn.



Hun kom den følgende dag ved middagstid.

Han havde fattet nyt håb om morgenen og sat sig til at vente, og han hørte hendes knallert udenfor og så hende fra vinduet overbevise sig om, at adressen var rigtig.

Selvfølgelig … hun havde fundet det aftenen før og havde besluttet at aflevere det på vej til sit arbejde, selv om det var en omvej.

Med vilje lod han hende ringe et par gange, før han lukkede op. Han så spørgende på hende uden at sige noget. Hun smilede svagt.

– Dette her … det er Sydtoften 38, ikke? Jeg mener … er De hr …

Det var, lige som hun havde indøvet navnet.

– Er De hr. Vagn Ormslev?

Han nikkede uden at fortrække en mine.

– Det er mig, sagde han kort. Hvad skyldes …

Han lod sætningen hænge i luften. Hun sagde ivrigt:

– Jeg tror, jeg har en glædelig meddelelse til Dem … hør, jeg har da set Dem før, ikke?

Han rynkede panden som i komisk forvirring.

– Unge dame, sagde han, vil De ikke komme indenfor? Hvad … jeg mener, hvor har De set mig før? Og hvad skyldes æren?

Da de var kommet ind i stuen, sagde hun:

– Jeg er sikker på, at jeg har set Dem i skovrestauranten … jeg skal sige Dem, jeg serverer derude. Har De ikke været der? Jo … var De der ikke i går eftermiddags? Jeg synes …

Hendes blik gled over hans slåbrokklædte skikkelse, og hun rynkede panden.

– Eller … De må undskylde, hvis jeg ta’r fejl … der kommer så mange mennesker …

Han smilede, og hun smilede også.

– De har fuldkommen ret, indrømmede han. Jeg var virkelig i den restaurant i går eftermiddags, og det er min fejl, at jeg ikke genkender Dem. Hvad … hvad var det for en glædelig meddelelse, De snakkede om lige før? Hør, sid ned, lad mig byde Dem på et glas …

Hun slog afværgende ud med hånden.

– Næh tak. De behøver virkelig ikke … jo, ser De …

– Sludder og vrøvl, protesterede han. Selvfølgelig skal De ha’ et lille glas …

På vej over til skænken så han ud ad vinduet. Huset lå tilpas afsides, som han altid valgte sine huse. Der var ingen naboer, og han var helt sikker på, at ingen havde set hendes ankomst. Han vendte sig med to glas i hænderne.

– Sådan, sagde han, skål, og fortæl mig så den glædelige meddelelse … hør tag nu frakken af et øjeblik …

Hun drak, og hans pulsslag blev kraftigere, da hun tog den tynde cottoncoat af og satte sig ned. Det forekom ham, at brysterne spændtes mere indbydende end nogensinde bag den blå kjole.

– … og så lige da jeg kom hen til min knallert …

– Undskyld, sagde han og tog sig sammen. Jeg hørte ikke rigtigt?

Hun rodede i sin taske, og hånden kom frem med uret med remmen, der var itu. Hun sagde med forventning i stemmen:

– Er det ikke Deres ur? Jeg fandt det ved min knallert, lige da jeg skulle hjem i aftes!

Han åndede dybt ud som i overraskelse og lænede sig frem.

– Det må jeg sige! Har De fundet mit ur! Jeg troede såmænd aldrig, jeg skulle se det igen … selv om …

Hun nikkede og vendte uret.

– Selv om der højt og tydeligt står indgraveret på bagsiden: »Afleveres mod dusør til Vagn Ormslev, Sydtoften 38, Sundkøbing.« Ved De hvad … det er faktisk en god idé at have navn og adresse på sit ur.



Han nikkede og tog uret.

– Remmen er gået i stykker, konstaterede han. Så kan jeg bedre forstå, at det er faldet af, uden at jeg mærkede det. Hør, De har ikke engang fortalt mig Deres navn, frøken?

– Susanne Feyerholm.

Han smilede igen. Charmerende.

– Jeg vil kalde Dem Susanne for nemheds skyld. Susanne, det var minsandten morderlig pænt af Dem at gøre Dem al den ulejlighed …

Morderlig! Han var lige ved at tage sig i det. Hun rystede på hovedet.

– Det er da ikke noget at tale om, og …

Han nikkede.

– Desuden har De jo også en dusør til gode, Susanne. Sjovt nok … da jeg fik indgraveret mit navn og min adresse, tænkte jeg aldrig på, at det skulle få betydning. Men, De forstår … jeg er egentlig så glad for det ur … skål!

De nippede igen til deres glas. Og nu, tænkte han, til anden akt. Nu drejede det sig om at få konstateret, om hun havde fortalt andre om sit fund eller om, hvorhen hun begav sig før arbejdstid.

Hun var et viljeløst offer for hans afhøring.

Hans tilfældige måde at snakke om uret på, om hendes arbejde, om skovrestauranten og hendes kolleger, hendes arbejdstid … alt virkede så naturligt, at hun uden at vide det, oplyste ham om hver eneste detalje, som han ønskede klarlagt.

Susanne Feyerholm boede alene i en lille, gammeldags lejlighed i Sundkøbing. Hun havde kun været i byen i et års tid og havde ingen nære venner eller slægtninge i byen. Den foregående aften havde hun tilfældigt fået øje på uret, der lå på jorden ved knallerten. Hun havde taget det med sig for at aflevere det til politiet den næste dag, og først, da hun kom hjem, havde hun set inskriptionen på bagsiden af urets kapsel. Hun havde ikke fortalt nogen mors sjæl om sit fund eller om sit ærinde ud til Sydtoften.

De havde tømt deres glas, og han var tilfreds med hendes beretning. Han rejste sig og følte en sær, strammende fornemmelse i halsen. Måske var hans stemme lidt unaturlig af indre ophidselse, da han rejste sig.

– Fint, Susanne, sagde han lavmælt. Kom med herind, så skal De få Deres dusør, som De så ærlig har fortjent …

Der var måske en lille smule undren i hendes øjne, da hun fulgte ham ind i det tilstødende værelse, og lidt angst kom der vel også, da hun så, at det var et soveværelse, der vendte ud til husets bagside.

– Jeg … jeg ved ikke rigtig, begyndte hun.

Hun skreg, da han tog slåbrokken af, og hun så hans nøgne krop.

Hun skreg igen, da hænderne greb om hendes bryster. Så skreg hun ikke mere, da den ene hånd lagde sig over hendes mund, men hun hørte lyden af sit eget tøj, da det blev revet i stykker.

Hun blev kastet bagover på sengen og mærkede hans vægt. Så kom hænderne op om hendes hals, og sekunder efter vidste hun ikke mere.

– – –

De måtte på dette tidspunkt have savnet hende i timer ude i skovrestauranten.

Det interesserede eller foruroligede ham ikke.

Han følte sig sært afmattet, mens han metodisk arbejdede med udslettelsen af ethvert fingeraftryk i huset. Han havde sovet i timer, og mørket var faldet på. Ingen ville forstyrre ham, mens han arbejdede bag de lukkede persienner, og han følte heller ikke nogen ængstelse. Kun den mathed, som han kendte så godt, og som han ikke mente at kunne forklare.

Han pakkede sine få ejendele i den store kuffert og bar den ud til bilen, hvor han satte den på bagsædet. Knallerten havde han forlængst kørt til et sted, hvor den ikke ville sladre.

Så gik han ind i huset igen. Han satte sig i en lænestol i opholdsstuen og strøg sig over panden. Han havde ikke spist i mange timer, men han følte sig ikke sulten. Lidt efter drak han en lille whisky for at stimulere sig, og han spiste et par tabletter til at tage lugten af whiskyen. Det gik ikke at køre bil i den situation, hvis man lugtede af spiritus.

Først hen under midnat følte han sig helt sikker.

Han gik udenfor huset og så sig om. Intet menneske var at se eller høre. Ingen hund gøede. Natteluften føltes forfriskende.

Så tung hun føltes, da han bar liget ud til vognens bagagerum. Han havde svøbt både liget og hendes tøj ind i et tæppe, og han fik lidt sved på panden, mens han baksede den tunge byldt ind i vognen. Der var ikke megen plads, men det gik vel, hvis man bøjede …

Han pustede besværet, da han var færdig med sit forehavende.

Han låsede bagagerummet og gik for sidste gang ind i huset. Han lod nøglerne sidde i døren, da han gik. Der var intet … absolut intet spor tilbage af Vagn Ormslev, Sydtoften 38. Uret med inskriptionen? Han følte igen på jakkelommen. Jo, det var, hvor det skulle være.

En time senere lyste hans billygter op inde i plantagen en snes kilometer fra byen. Han standsede og slukkede, da han fandt et velegnet sted. Han blev siddende en halv snes minutter, før han steg ud og lyttede. Han hørte kun skovens egne lyde.

Han bar liget ind mellem træerne og dækkede det med grene fra underskoven. Hans behandskede hænder fjernede tæppet, der var af en konsistens, som ikke skulle efterlade trevler. Han tog det med, da han kørte, og midtvejs ind til byen kastede han det i en grøft.



I Sundkøbing kørte han til det nattestille havneområde, og ingen så ham kaste uret i vandet. Han kørte i modsat retning ud af byen – til den næste by, hvor han efterlod Peugeot’en på en parkeringsplads.

Nogle timer efter forlod han denne by med morgentoget. Ingen lagde mærke til manden med kufferten.

Vagn Ormslev havde ophørt med at eksistere.




2. Kapitel

Den grånede kriminalassistent, der var chef for den beskedne lokale opdagerstyrke, sukkede og betragtede sine ikke helt propre negle. Hans brune Hongkong-skjorte var knappet op i halsen. Gløden fra en cerutstump havde brændt hul i skjorten nede over livremmen, hvor stoffet var stramt udspændt over hans svære maveparti. Han havde været lidt sjusket med sit udseende siden skilsmissen for et par år siden.
Han strøg sig om hagen og så åndsfraværende på den støvede og helt idiotiske amagerhylde på endevæggen, som hverken tjente noget formål eller forskønnede kontoret. Den havde formentlig hængt der fra opførelsen af politistationen engang i forrige århundrede, og som vanemenneske ville han sikkert savne den, hvis nogen fjernede den.
– Blindgade, mumlede han. Er det ikke sådan, man kalder det? Vi skal efter min mening være mere end svineheldige for at finde den morder …
Simon Jorck, der sad på det ekstra skrivebord og dinglede med benene, mens han gnavede energisk på et æble, trak på skuldrene.
– Jeg er selvfølgelig ikke enig med dig, men jeg skal indrømme, at der lige i øjeblikket ikke synes at være ret meget at rive i. Skal vi ta’ det en gang til?
– For min skyld ingen alarm …
Kriminalassistenten tændte en cerut og så på sit nye bekendtskab og blev enig med sig selv om, at der ikke var noget særlig inspirerende ved Jorck, der bare var en net ung mand med mørkt hår, som efter hans mening var for langt ved ørerne, og en sort moustache, som han i hvert fald ikke ville have drømt om at gå med, da han var i Simon Jorcks alder … det ville formodentlig sige otteogtyve eller højst tredive. Jorck syntes noget lukket af væsen. Hans chef havde i telefonen kaldt ham en ambitiøs .. vistnok også modig og resolut ung politimand, der ikke havde for vane at give op for nogenting. Havde han ikke også kaldt ham en terrier?
– Det er naturligvis ad helvede til, filosoferede Jorck, at et lig først bliver fundet en fjorten dages tid efter forbrydelsen, men på den anden side synes jeg, at I … eller jeg skal vel nu sige vi – har været ude for et par af de svineheld, som du efterlyser. For det første kunne den Susanne Feyerholm have ligget i plantagen i årevis, hvis ikke en flink schæferhund havde gjort sin ejer opmærksom på, at hun lå der … du, jeg har for resten selv en dejlig schæfer derhjemme. Han er mit et og alt, siger jeg dig … min søster og svoger passer ham, når jeg er ude.
– Virkelig? sagde kriminalassistenten tørt. Hvad med det andet svineheld?
– Tæppet, påpegede Jorck, idet han lagde æbleskroget i askebægeret på den andens bord. Det er helt fantastisk, at I har fundet frem til det tæppe, liget blev transporteret i … ved du, hvad? Jeg synes minsandten også, I har været både dygtige og fantasifulde.
Den gråhårede virrede med hovedet.
– Du skal ha’ så mange tak, men hvor bringer det os hen? Altså … vi støver hele omegnen rundt efter opdagelsen af liget, og en af gutterne ser ved et rent og skært tilfælde et tæppe ligge i en grøft langt borte fra liget. Rent pr. rutine ta’r han det med, og eftersom vi gætter på, at liget er kørt til plantagen i en bil, som vi ikke har spor af, gætter vi også på, at morderen må ha’ transporteret liget i et eller andet … muligvis et tæppe. Er der så egentlig så langt til, at vi bare for en ordens skyld beder drengene på laboratoriet kikke på, om der skulle være en mikroskopisk chance for, at netop det tæppe blev brugt af morderen?
Jorck afleverede et af sine sjældne smil.

– Mikroskopisk! Det tør nok siges. Viste mikroskopien måske ikke, at det netop var det tæppe, der var bittesmå partikler af på tøjet og cottoncoat’en, der lå ved siden af det nøgne lig? Kan I egentlig forlange mere svineheld?
Kriminalassistenten tabte en glød og børstede sin skjorte af.
– Næh, selvfølgelig, indrømmede han. Vi ved godt nok, at vi har morderens tæppe. Men hvor bringer det os hen? Det er et billigt tæppe, som viser sig at være til salg i ethvert anstændigt supermarked landet over. Kom ikke og fortæl mig, at vi kan lave en liste over alle de personer, der i det sidste år eller to har købt et tæppe af det mønster … rødt og gråt. Jeg tør vædde på, at der er solgt i tusindvis af dem. Men … all right – vi har lånt dig fra rejseholdet som assistance her i ferietiden, og hvis du har lyst, så værsågod! Gå bare i gang med at finde køberen af tæppet …
Jorck sagde tankefuldt:
– Det er mærkeligt, at ingen ved noget om, hvilke mænd hun kom sammen med. Jeg mener … hvis hun havde haft en fast eller nogenlunde regelmæssig forbindelse med en mand, ville hendes kolleger i skovrestauranten have vidst noget om det. Med andre ord … noget tyder på, at hun er blevet voldtaget og myrdet af en fremmed – en, som hun ikke har kendt … en, der har lokket hende med hen et eller andet sted … en, der …
Han strøg sig over håret og tilføjede drømmende:
– En lystmorder, der har handlet spontant … hvad griner du af?
– Af dine fantasiudfoldelser. Du sidder og ser ud, som om du pludselig er blevet synsk. Kom ned på jorden, Jorck! Dette her tyder efter min mening ikke på noget spontant. Langt snarere på noget nøje planlagt.
Jorck sprang adræt ned fra skrivebordet.
– Det er muligt, du har ret. Hun kan være blevet samlet op på landevejen af en tilfældig bilist, der er blevet så varm på hende med det samme … hun var jo efter det oplyste en dejlig pige … så varm, at han voldtog hende i bilen, kvalte hende bagefter og smed hende af i plantagen. Men jeg skal give dig den indrømmelse, at der ikke er nogen forklaring på, hvorfor hun skulle gå ud på landevejen og blaffe, når hun selv havde en knallert … og da navnlig ved middagstid, som vi formoder. Forsvandt hun ikke ved middagstid?
Den anden nikkede.
– Det formoder vi. Hun blev set, da hun kørte fra sit hjem på knallerten. Det var ved den tid, hun plejede at køre til skovrestauranten, hvor hun serverede, men hun kom bare ikke, og ingen så hende i live senere …
– Udover morderen selvfølgelig.
– Selvfølgelig.
– Knallerten … I fandt den? Hvor var det?
– Midt i byen et sted. Hun kan selv have anbragt den der, men jeg er nu mest tilbøjelig til at tro, at morderen har gjort det …
– I nattens mulm …
– Måske …
– Sikkert. Jeg kan se det hele for mig: Han kommer på en eller anden måde i forbindelse med hende og ta’r hende med hjem, hvor han går i kødet på hende og kvæler hende. Han venter, til det er mørkt. Så kører han liget til plantagen, og bagefter smider han tæppet fra sig og regner ikke med, det vil blive sat i forbindelse med ligfundet. Knallerten … vent lidt …
– Hvad så?
Jorck kneb øjnene sammen og spekulerede.
– Du siger, den blev fundet et tilfældigt sted i byen, hvor ingen kender eller ved noget om Susanne. Det tyder ikke på, at hun selv har sat den dér. Altså må morderen have gjort det. Og hvorfor har han det? Fordi den ikke måtte stå parkeret ved hans egen bopæl, eftersom Susanne kom kørende på knallert for at besøge ham! Og hvorfor gjorde hun det? Fordi hun kendte morderen! Altså … hun kendte alligevel en mand, uden at hendes kolleger vidste det …
Kriminalassistenten søgte at skjule en gaben og så på sit ur.
– Ikke dårligt … slet ikke så ringe, Jorck. Men desværre kun en teori, som ikke bringer os nogen steder.
Han så længselsfuldt ud af vinduet – mod konditoriet på den anden side af torvet og tilføjede:
– Jeg plejer at få en tår eftermiddagskaffe sammen med borgmesteren og bankdirektøren og et par andre ved denne tid. Vil du med?
– Næh tak … jeg tror ikke …
Kriminalassistenten tog sin jakke på.
– Godt, men jeg går altså derover. Ved du hvad, Jorck … du er kommet her som ferieassistance. Vi har andre pillerier end mordet at arbejde med, men jeg har ikke noget bestemt til dig. Prøver du selv at grave lidt i det, som bladene kalder Servitrice-mysteriet?
Jorck nikkede.
– Det er faktisk det, jeg er kommet for. Hvad … har du fortalt pressen om tæppet? Om at det var det, liget blev transporteret i?
– Om jeg har! sagde den lokale kriminalchef. De labbede den historie i sig …
* * *
Flere på havnen fulgte svømmedykkerne.
Der var tre af dem. Den ene af dem kom op og signalerede ivrigt til de andre. Hvad tilskuerne ikke vidste var, at han havde lokaliseret motorcyklen, som ved et uheld var gået til bunds i havnen. En af deres kammerater var kommet for tæt til bassinet. Han havde reddet livet, men i første omgang sat sin maskine til.
Nu fik de travlt.

De var ivrige unge mennesker og opsat på at gennemføre en opgave. Hidtil havde deres lille klub været et hobbyforetagende, men nu skulle de for første gang vise, at de ikke havde brug for assistance fra Falck-Zonens frømænd.
De kunne selv.
De var så dygtige, at de inden for en halv time havde fået sat liner på den druknede motorcykle. Så hev de den op og fik bakset den på det tørre.
En af dem havde noget mere med op på sin sidste dykning.
Han gestikulerede og viste det til de andre.
Det var et guldarmbåndsur, som glimtede lystigt i august-solens stråler.
* * *
I skovrestauranten havde Jorck fundet et afsides bord, hvor han sad og snakkede med den ældre servitrice.
Hun var tidligere blevet afhørt, men en god gerning kunne ikke gøres for tit. Tilsyneladende var der ikke meget at hente.
– Susanne talte virkelig ikke meget om sit privatliv, sagde servitricen hovedrystende. Hun var en sød pige … livlig og alt det dér, men i virkeligheden vidste vi ikke ret megt om hende. Jo, vi vidste selvfølgelig, at hun var fraskilt … de blev skilt for et par år siden, og manden er vist i Grønland. Men … altså hvilke menesker hun kom sammen med udenfor arbejdstiden … vi aner det ikke.
Jorck nikkede.
– Der har ikke været mandlige gæster her i restauranten, som hun talte meget med?
Den ældre dame så forarget ud.
– Vi taler ikke med gæsterne … ikke udover at modtage bestillinger og sådan …
– Kom nu, bad Jorck. Det kan da hænde, at De eller Deres kolleger veksler et par ligegyldige bemærkninger med gæsterne, ikke?

– Nå, sådan … jo, selvfølgelig. Men jeg har aldrig bemærket, at Susanne opholdt sig unormalt længe ved et af bordene. Aldrig!
Jorck sukkede beklagende.
– Hvad så med gæsterne? De har aldrig bemærket, at en eller anden mandlig gæst har siddet og kikket efter Susanne?
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